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1 Infroduccion

A partir de la actualizacion 2.1.147, hay disponible un nuevo conector Tydom. Este conector permite ufilizar las
nuevas funcionalidades del Tydom 1.0.

Este conector permitird anadir productos, en Config Studio, a partir de un catdlogo que hace referencia a todos
los productos Delta Dore vy los tutoriales correspondientes.

Con el uso de este conector, la adicidén de productos efectuada a través de la aplicacién Tydom aparecerd
automdaticamente en Config Studio.

ATENCION: Tydom 1.0 debe tener al menos la version V02.01.13
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2 Configuracion del conector

El conector Tydom 1.0 se encuentra en el pack "Protocolo X3D".

Gestion des connecteurs

SPSES™  Protocole X3D

Passerelle IP X3D (Tydom 1.0)

DELTA
DORE

Dongle USB X3D
DoRE "
L Eroe

‘ NX Protocole KNX

17 wave Protocole Z-Wave

2.1 Las propiedades del conector

En el caso de una pasarela Tydom 1.0, se debe ir a las propiedades del conector, infroducir los 12 caracteres de
la direccion MAC vy su contrasena.

Registre el conector. Este deberia iniciarse solo.

Después del primer inicio, el conector encontrard la direccién IP por si mismo.
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2.2 Lista de los médulos

Para acceder a la configuracién de los médulos, haga clic en el icono E . Solo estd disponible si el
conector estd encendido.

Esta pantalla muestra la lista de productos X3D asociados a Tydom 1.0.

Eclairages Eclairages

Ouvrants Simple Allumage

Autres automatismes
Simple Allumage
Récepteur thermique

Thermostat Alarme
Alarme
Emettur Emetteur
Compteurs ) >
Température extérieure
Répéteurss
Répéteurss

Répéteur

Répéteur

Module configuré @  Module non li§ & un &quipement & Module déconnecté @  Réception d'une trame

Si ya se ha configurado a través de la aplicacién Tydom, los mddulos aparecen alli.

La parte izquierda permite filtrar, por uso, los mdédulos haciendo clic en ellos. Al hacer clic en el uso
seleccionado, se elimina el filiro y se recupera la lista de todos los productos. La cifra indica el nUmero de
productos asociados para este uso.

La parte derecha permite listar los médulos separados por usos (segun los mismos usos que la lista de la
izquierda).

Cada producto se identifica por una imagen y el nombre del producto (esta etiqueta se guarda en
Lifedomus y no en Tydom 1.0, no se comparte con la aplicacién Tydom).

A la derecha de cada elemento de la lista, hay una lista de iconos/botones.
Todos los productos tienen:
- Un botdn "papelera” para eliminar el producto de Tydom

- Un botoén "lapiz' que permite acceder al asistente (cf. doc.)

- Unicono LED indica el estado de configuracién del producto

% Module configuré . P .
o : El producto se comunica con Tydom y estd vinculado a un equipo.

Module non lié & un équipement

: El producto se comunica con Tydom pero no estd vinculado a ningudn
equipo Lifedomus. No puede ser utilizado por el servidor/cliente.
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o : El producto ya no se comunica con Tydom.
o : EI LED se ilumina brevemente en verde en cada recepcidén de un cambio

de estado del producto.

Los productos de tipo red mallada tienen ademds:
- Una etigueta que indica el nUmero de red del producto

- Un botdn "lupa" que permite iniciar la localizacion del producto

- Un botdn "asociacion" que permite asociar el producto a través de Lifedomus.

2.3 El catdlogo de productos

Lifedomus integra el catdlogo de productos de la aplicacion Tydom.

El acceso al catdlogo se realiza a través del botdn "Nuevo" situado en la parte inferior derecha de la
pantalla.

Ajout d'un module

Volets

Ec lairages
Chauffage
Garage

Portail

Alarme
Consommation
Autres

Emetteurs

Mode expert
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Seleccione la actividad y se mostrard la lista de productos compatibles.

Eclairages

TYXIA 4610
TYXIA 4801
TYXIA 4811
TYXIA 4840
TYXIA 4850
TYXIA 5610
TYXIA 5640
TYXIA 5650

TYXIA 5612

Seleccione el producto y siga el tutorial paso a paso hasta la Ultima etapa. A continuacién, haga clic en asociar.

Eclairages Eclairages

Step 1 sur 2 Step 2 sur 2

Appuyez 3 SQC(PDdGS sur la touche du La LED rouge clignote, maintenant
récepteur. appuyez sur «ASSOCIERs.
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Una vez hecho esto, haga clic en este botdn. Un mensaje le hard esperar durante la deteccidn.

En découverte...

Una vez completada la deteccidn, esta ventana se amplia con la lista de los mddulos detectados.

Modules découverts

' < Simple allumage

’ %  Variateur

'( » Simple allumage

Créer les équipements /

Verd aparecer las especificidades de la actividad (por ejemplo, [dmpara o variador). Haga clic en "Crear los
equipos" para poder configurarlos y hacerlos controlables por su aplicacion.
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Ahora puede nombrar el primer mdédulo de la lista o hacerlo parpadear para identificarlo fisicamente haciendo
clic en elicono "lupa".

Configuration du module

&‘dt)r\

' % Variateur Q

" » Simple allumage Q

Haga clic en "Crear un equipo" para iniciar un asistente de creacién de equipo. Puede asociar el médulo a un
tipo de equipo en su servidor, esto le dard una representacion grdfica diferente en su aplicacion de control.
Después, se podrd personalizar segun sus necesidades de interfaz.

Configuration de I'équipement

Simple allumage Salon

"% Variateur Q a Prises électriques

I- Radiateur

o2

Electrolyseur

“I i Séche-serviettes

! Chaudiére
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A continuacion, puede asociarlo a una estancia. Valide y serd enviado automdticamente a la pdgina de
deteccion de los mdédulos.

Configuration de la piéce

Simple allumage

' % Variateur Q

' » Simple allumage Q Bureau
m Véranda

-l

Parents

& Entrée

Valider

Asi, puede pasar al siguiente objeto y crear todos sus equipos de esta forma.

2.4 Modo experto

Al anadir un nuevo producto, en la primera pantalla del catdlogo de productos, hay una casilla de verificacién
"Modo experto".

Si esta opcidn estd activada, no se propondrd el tutorial, en cambio serd posible seleccionar la red mallada a la
que desee asociar el producto.

Ajout d'un module X | selectionduréseau & X

Volets

Assurez-vous que |'équipement est en

Eclairages attente d'association avant de continuer

Chauffage Choix du réseau

Réseau 0

Garage

Portail

Alarme

Réseau 1

Consommation :
Réseau 2

Autres
Réseau 3

Emetteurs Réseau 4

Mode expert n OFF

© Copyright Delta Dore. El contenido de este documento es confidencial y no se puede usar,
reproducir ni difundir sin el permiso previo por escrito de Delta Dore. Pagina 10/12



C tor Tyd
DELTA s

3 Migracion

En caso de que antes de esta actualizacion ya tuviera un conector X3D IP, para utilizar el nuevo conector
manteniendo su configuracion, serd necesario realizar una migracion.

3.1 ¢Por que?
Esta migraciéon no es obligatoria. Tras la actualizacion 2.1.147, el conector X3D IP seguird funcionando.

Sin embargo, ya no se actualizard en caso de problemas encontrados o de nuevas salidas de productos.

Si utiliza la aplicaciéon Tydom en paralelo, se recomienda cambiar al nuevo conector para garantizar la
sincronizacién de las funcionalidades.

3.2 Procedimiento

En Config Studio, acceda al menu "Conectores".

El conector X3D IP aparece en un pack en la parte inferior denominada "Conectores obsoletos".

X3D (Tydom 1.0)

Pack 10T
ck CONFORT
k MULTIROOM
OTAGE INFRAROUGE
« AMPLI AUDIO VIDEO
ck VIDEO PROJECTEUR
ck PLAYER MULTIMEDIA
Pack CONNECTIVITE

k CONNECTIVITE AVANCEE

ck AUTOMATE GCE

ack COOL AUTOMATION

Passerelle IPX3D (Tydom 1.0)

En la miniatura del conector, hay disponible un icono de migracién junto al icono de configuracién.

Py

Este procedimiento detendrd el conector X3D IP, creard un nuevo conector "Tydom 1.0"y migrard los datos. Al
final de este proceso, se eliminard el conector X3D.

En caso de error durante la migracion, el conector X3D IP se mantiene y el confrol todavia estd activo. En este
caso, llame a soporte para analizar el problema.
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4 Diferenciales unidad USB

El conector X3D USB aun no ha sido actualizado. Se queda con el antiguo funcionamiento.

Compatibilidades Unicamente a través de Tydom 1.0:

- Tybox 5000

Correcciones hechas y no soportadas por el conector USB:

- Termostato X2D: 5 modos de funcionamiento.
- Parasoles orientables: Problemas de retorno de estado en las lamas cuando se controla Unicamente
hacia arriba/abajo.
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